FULL LENGTH DIE SETS - 6.5 PRC FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 6.5 PRC FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018639
Mfr. No.: 80487
Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: Full Length Die
Delivery weight: 0.549kg
Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 611760804878

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 6.5 PRC

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6.5 PRC entschieden haben. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie stets Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wahrend Sie mit dem Die

Set arbeiten.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Materialien und Werkzeugen.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile des Die Sets korrekt montiert und in gutem Zustand

sind.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere bei der Handhabung von
Schmierstoffen oder Reinigungsmitteln.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6.5 PRC vor der Installation
Uberprifen.
¢ Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:
1. Wahlen Sie einen stabilen und ebenen Arbeitsplatz.
2. Montieren Sie die Full Length (FL) GroBenmessung gemaR der beigefligten Anleitung.
3. Installieren Sie die Standard Sitzdie, indem Sie die entsprechenden Schrauben festziehen.
4. Uberpriifen Sie die Ausrichtung und Stabilitat des Die Sets.
¢ Verwenden Sie das Die Set gemal den folgenden Anweisungen:
1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
2. Fihren Sie die bendtigten Schritte zur GroBenmessung und zum Setzen der Hilsen durch.
3. Achten Sie darauf, die Anweisungen fur die Verwendung von Schmierstoffen zu befolgen.
4. Nach der Verwendung reinigen Sie das Die Set grundlich und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Die Sets sicher verpackt sind, bevor Sie sie entsorgen.

e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Riicknahmeprogramme fiir das Produkt gibt, um die Umweltbelastung zu
minimieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6.5 PRC wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie
daher regelmaRig die neuesten Informationen und Rluckrufhinweise auf der EU Safety Gate Plattform. Ihre
Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE
SETS 6.5 PRC FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS 6.5 PRC FULL LENGTH DIE SET by REDDING. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your die set.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the die set with care.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

¢ Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling the die set.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect the die set for any damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the die set only with compatible cartridges (6.5 PRC).

¢ Ensure that the press you are using is compatible with the die set.
Avoid overtightening the dies in the press, as this may cause damage.
Always use proper reloading techniques to prevent accidents.

Store the die set in a secure location when not in use.

Do not modify the die set in any way, as this can compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Start by cleaning your reloading press to ensure no debris affects the installation.
o Insert the full length sizing die into the press, tightening it securely.
o Follow the same process for the seating die, ensuring both dies are properly aligned.

2. Usage:

o Adjust the sizing die according to the manufacturer's instructions for optimal performance.

Use appropriate shell holders for your 6.5 PRC cartridge.

Carefully feed the cartridge case into the press, ensuring it is seated correctly in the shell holder.
Operate the press in a smooth, controlled manner to size the cases and seat the bullets.
Regularly check the die and press for wear and tear, and clean them as necessary.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not discard the die set in regular household waste. Instead, check with local recycling programs for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the FULL LENGTH DIE SETS 6.5 PRC FULL LENGTH DIE SET, please



consult the manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your FULL LENGTH DIE SETS 6.5 PRC FULL LENGTH DIE SET. Always prioritize safety and consult
professionals if you have any questions or concerns. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies FL Redding 6.5 PRC

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies FL Redding 6.5 PRC. Esta guia esta disefiada para proporcionarte
informacién clara y comprensible sobre el uso seguro y adecuado de este producto. Es importante sequir todas
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza el conjunto de dies solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si observas algin comportamiento inusual durante el uso, detente inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad, durante el uso.
Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la acumulaciéon de vapores.

No fuerces el die mas alla de sus limites de operacién recomendados.

Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes méviles durante la operacion.

No utilices el conjunto de dies si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en el portadie de la prensa y ajlstalo firmemente.
o Comprueba que el die esté correctamente alineado.

2. Uso del Die:

o Coloca la municién en la prensa y asegurate de que esté bien sujeta.
o Aplica presién de manera constante y controlada al operar la prensa.
o Verifica regularmente el estado de la municién y el die durante el proceso.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para eliminar residuos.
o Almacena el conjunto de dies en un lugar seco y seguro, protegido de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto de manera irresponsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de recarga.
 Si el conjunto de dies esta dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, comunicate con el punto de contacto de la
UE correspondiente. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos o alertas de seguridad a través
de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu
conjunto de dies FL Redding 6.5 PRC de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies FL
Redding 6.5 PRC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'ensemble de dies FL Redding 6.5 PRC. Ce document a pour but de
t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de sécurité des consommateurs
de I'Union Européenne (UE). Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement si des rappels de produits sont en cours sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
Informetoi sur les caractéristiques de sécurité de I'ensemble de dies avant utilisation.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de I'ensemble de dies.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Assuretoi que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Eloigne les enfants et les animaux de la zone de travail.

Ne travaille pas dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'outil :

o Vérifie que tous les composants de I'ensemble de dies sont présents.
o Assuretoi que le die de mise a dimension compléte (FL) et le die de siége standard sont
correctement installés sur ta presse.

2. Installation :

o Fixe le die de mise a dimension complete (FL) dans la presse a recharger.
o Serrer le die en suivant les instructions de la presse pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

3. Utilisation :

o Place une cartouche vide dans le die de mise a dimension compléte (FL).
o Actionne la presse pour effectuer le rechargement.
o Vérifie régulierement la qualité des cartouches rechargées pour détecter tout probléme.

4. Nettoyage :

o Nettoie les dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les composants de I'ensemble de dies dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.
¢ Si tu souhaites te débarrasser de I'ensemble de dies, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ensemble de dies FL Redding 6.5 PRC, nous te
conseillons de consulter les ressources disponibles sur les sites officiels ou de contacter le fabricant
directement.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation sécuritaire de I'ensemble de dies FL Redding
6.5 PRC. Merci de respecter ces lignes directrices pour ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding
6.5 PRC Full Length Die Set

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 6.5 PRC Full Length Die Set. Questo prodotto € progettato per

garantire un uso sicuro e efficace durante le operazioni di ricarica delle munizioni. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die solo per il fine previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il set di die se presenta segni di danni o usura.

Segui tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.

In caso di dubbi o problemi, contatta un esperto o il supporto tecnico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante I'uso; se incontri resistenza, verifica la corretta installazione.
Non lasciare mai il set di die incustodito durante I'uso.

Sequi le indicazioni del produttore riguardo ai materiali e alle munizioni compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa (FL)

o Monta il die di dimensionamento nel pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il die sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

2. Utilizzo del Die di Caricamento Standard

o Dopo aver dimensionato le munizioni, utilizza il die di caricamento standard per completare il
processo.

o Sequi le istruzioni specifiche per il caricamento delle munizioni, inclusi i tipi di polvere e proiettili
raccomandati.

3. Manutenzione del Set di Die

o Pulisci i dies regolarmente per rimuovere polvere e residui.
o Controlla periodicamente il set per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il set di die in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un esperto o il
supporto tecnico. Assicurati di avere a disposizione il numero del set di die a lunghezza completa quando
richiedi assistenza.

Si prega di notare che e importante seguire queste istruzioni per garantire la sicurezza e il corretto
funzionamento del Set di Die Redding 6.5 PRC Full Length Die Set. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 6.5 PRC FULL LENGTH DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Full Length Die Set for 6.5 PRC. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye fer bruk for & sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med diesett for & beskytte gynene og hendene.
Sgrq for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

e Unnga a bruke diesettet i naerheten av brennbare materialer.

Oppbevar diesettet i en tarr og sikker plass nar det ikke er i bruk.

lkke forsgk & modifisere eller reparere diesettet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for service.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig, inkludert en pressesett.
o Les alltid bruksanvisningen for pressesettet far du begynner.

2. Installasjon av diesettet:

o Fjern diesettet fra emballasjen og kontroller for skader.
o Monter starrelsesdie og settedie i pressesettet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Stram til festeskruene forsiktig for a sikre at diesettet sitter pa plass.

3. Bruk av diesettet:

o Plasser hylser i pressesettet og juster diesettet for gnsket lengde.
o Betjen pressesettet jevnt og med kontroll for a unnga skader.
o Kontroller hylsene etter hver bruk for a sikre at de er i god stand.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
¢ Ikke kast diesettet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding 6.5 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Redding 6.5 PRC. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa, uzytkowania i utylizacji produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego
bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjg.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci

e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania zestawu.

¢ Uzywaj zestawu tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga by¢ uzywane w procesie formowania.

Przestrzegaj zalecen dotyczacych przechowywania i uzytkowania, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do instalacji i uzycia matryc.

2. Instalacja matrycy:

o Zainstaluj matryce do formowania w odpowiedniej prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzycie zestawu:

o Podczas formowania uzywaj odpowiednich pociskéw i materiatdw.

o Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi cisnienia i temperatury, aby unikngé uszkodzenia
sprzetu.

o Po zakoriczeniu uzycia doktadnie oczy$¢ matryce i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw matryc nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj matryc do ogdlnych odpaddw, jesli sg one uszkodzone lub niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe

W przypadku dalszych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o skontaktowanie
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu matryc
Redding 6.5 PRC.



Tayspitkan Die Setin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Reddingin FL Die Setin kayttoohjeeseen. Tama ohje kattaa tuotteen turvalliseen kayttoon liittyvat
ohjeet ja varotoimet. Reddingin 6.5 PRC Tayspitka Die Set on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista
lataamista. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet lataustarvikkeita.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Al koskaan suuntaa aseita tai lataustarvikkeita kohti ihmisia tai elaimia.
Al3 kayta tuotetta tulipalon tai muiden vaarojen lahell3.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa osien kiinnittamisessa tai irrottamisessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Asenna Tayspitka Die Set tiukasti, mutta ilman liiallista voimaa.
o Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista laite vain, jos kaikki osat ovat kunnolla asennettuja.

o Sdada koon saadon asetukset huolellisesti ennen kayttoa.

o Seuraa tarkasti latausprosessia ja varmista, etta kaikki toimii oikein.
o Al3 jata laitetta ilman valvontaa kayton aikana.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt lataustarvikkeet ja osat paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heitd vaarallisia materiaaleja tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat EU:n turvaverkkoa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai varoituksista.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 6.5 PRC FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding FL Die Sets. Dessa verktyg ar designade for att sakerstalla en saker och effektiv
laddningsprocess. Denna sakerhetsinstruktionsguide innehaller viktiga riktlinjer for att sakerstalla att du
anvander produkten pa ett sakert satt och i enlighet med EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.
e Anvand ratt verktyg for installation och justering av dina dies.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér korrekt anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Ta bort die fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
o Montera den fulldngds (FL) storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera seating die enligt de specifikationer som anges i produktmanualen.

2. Anvandning av dies:

o Ladda ammunition enligt de sakerhetsstandarder som anges i bruksanvisningen.
o Kontrollera regelbundet att dies fungerar korrekt och att det inte finns nagra tecken pa slitage.
o Rengor dies efter anvandning for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallshanteringsanvisningar

* Avfall som uppstar vid anvandning av produkten, sdsom trasiga delar eller férpackningar, ska kasseras
enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.

e Undvik att slanga produkten i hushallssoporna; istéllet, dtervinn eller lamna den till en godkand
atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten och forsiktig kan du sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av Redding FL Die Sets.



Navod k bezpecnému pouzivani sady pinych
rozméru Redding 6.5 PRC

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani sady plnych rozmérl Redding 6.5 PRC. Je
navrzen tak, aby zajistil bezpec¢nost spotrebitell a splnil pozadavky Evropské unie na bezpecnost vyrobkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni varovani.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ V pripadé poskozeni vyrobku nebo jeho soucasti prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
e Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se strfeliva a zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s munici a pfislusenstvim pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a uspofadand, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou na ném zadné viditelné poskozeni nebo opotiebeni.
Pri plnéni a manipulaci s munici se vyhnéte jakémukoli zdroji zapaleni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni.
¢ Nasledujte tyto kroky pro instalaci:
1. Otevrete baleni a zkontrolujte obsah sady pro plné rozméry.
2. Ujistéte se, Zze mate spravny die pro vas naboj (6.5 PRC).
3. Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce lisu.
4. Ujistéte se, Ze je die spravné utazené a zajisténé.
¢ Pri pouzivani dodrzujte nésledujici pokyny:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte die na zndmky opotrebeni.
o Dbejte na spravné nastaveni lisu a dodrzujte doporucené techniky pro plnéni.
o Pracujte v dobr'e osvétlené a dobie vétrané mistnosti.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte moznost recyklace nebo ekologického zneskodnéni vyrobku.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti vyrobku nebo v pfipadé, ze mate podezfeni na nebezpelny vyrobek,
se obratte na pfislusné mistni Urady nebo organizace zabyvajici se bezpec¢nosti vyrobkd.

Tento navod byl vytvoren v souladu s poZadavky na bezpec¢nost vyrobkl Evropské unie a mél by byt dodrZzovan
pro zajisténi bezpecného pouzivani sady plnych rozmérl Redding 6.5 PRC.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

